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A. Anmwvinbaes (Mockea, Poccus)

IlcuxoaMHrBUCTHUYECKOE 3HAYEHHE HEe0JI0OTH3MOB
(Ha MarepuaJjie pycCKoro, miB€ICKoOro u AHIVIMIICKOTO ﬂ3LIKOB)

Anunomayus: B crarbe paccMaTpuBaeTcs OJlHA U3 aKTYaJbHBIX IPOOJIEM HEOJIOIHH —
pacXoKJeHUEe MEXKAY CIOBAPHBIM (JIEKCHYECKHM) M TICUXOJIUHTBUCTHYECKUM (peajib-
HBIM) 3HAYEHUSIMU HOBBIX cJIOB. [IpencTaBiaeHs! pe3yapTaThl aCCOMATHBHOTO DKCIIEPH-
MEHTa, HalPaBJICHHOT'O Ha BBISIBJIICHUE IICUXOJIMHI BUCTHUECKMX 3HAYCHUH COBPEMEHHBIX
HEOJIOTMU3MOB. B nccienoBaHny aHAIU3UPYIOTCS TPH JIEKCHUYECKHE €JUHUIIBI PYyCCKOTO,
IIBEJICKOTO M aHTJIMHACKOTO SI3BIKOB: ‘abbro3ep’, ‘antivaxxare’, ‘toxic masculinity’. [Ipen-
CTaBJICHO COTIOCTABJICHUE CIIOBAPHBIX ONPEACICHUH yKa3aHHBIX HEOJIOTH3MOB C UX IICH-
XOJMHTBUCTUYECKUMU 3HAYEHUSIMHU, BBISBICHHBIMHU B XOJI€ aCCOLIMATUBHOIO dKCIEPHU-
MeHTa (2024). YcTaHOBIEHO, 9TO BO BCEX TPEX CIyUasiX MICUXOJINHTBUCTHYECKOE 3HAUE-
HHUE OKa3bIBACTCS 3HAUUWTEIBHO MIUpE 3aMKCUPOBAHHOTO B cloBapsix. [IpoBeneHHbIN
aHaJU3 CBUJETENBCTBYET O TOM, UTO UCCIIEAYEeMbIe HEOJOTU3MbI aKTUBHO (YHKLIMOHH-
PYIOT B COOTBETCTBYIOIIMX SI3bIKAX, OJHAKO MX JIEKCUKOTpauyecKkas MHTEPIpeTaLus
TpeOyeT yTOYHEHHS U PACIIMPEHHUs], UYTO YKa3bIBA€T Ha HEOOXOAMMOCTD JaJIbHEHIIEro
COBEPILEHCTBOBAHUS CJIOBAPHOTO ONMKUCAHUS HOBBIX JIEKCUYECKUX €UHHIL.

Knrouesnie crnosa: HCOJIOIN3MBI, ICKCHYCCKOC 3HAYCHHUEC CJIOBA, IICUXOJIMHIBUCTHUYCCKOC
3Ha4YCHUEC CJIOBA, aCCOHI/IaTI/IBHI:Jﬁ OKCIICPUMCHT
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The Psycholinguistic Meaning of Neologisms:
An Analysis Based on Data from Russian, Swedish, and English

Abstract: This article examines a key issue in neology — the discrepancy between the
dictionary (lexical) meaning of new words and their psycholinguistic (perceived) mea-
ning. The study presents the results of an associative experiment conducted with native
speakers of Russian, Swedish, and English. Three neologisms were analyzed: ‘aObto3zep’
(‘abuser’), ‘antivaxxare’ (‘anti-vaxxer’), and ‘toxic masculinity’. The paper compares
the dictionary definitions of these terms with their psycholinguistic meanings identified
through the associative experiment (2024). In all three cases, the psycholinguistic mean-
ing proved to be significantly broader than that recorded in dictionaries. The analysis
demonstrates that the examined neologisms are actively used in the respective languag-
es; however, their lexicographic descriptions contain inaccuracies, indicating the need
for refinement and expansion in the dictionary representation of emerging lexical items.
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Heonorust kak paszmen JTUHTBUCTUKH HM3y4daeT MPOIECChI 00pa3oBaHUsl, (QyHKIIHO-
HUPOBAHUS WM 3aKPEIUICHUS HOBBIX JIeKCHUYeCKUX eauHuIl. OJTHOW W3 OCHOBHBIX IPO-
OnmeM Hayku SIBISIETCS OMpeereHue 3HaueHus Heonoru3moB. [Iporecc TonkoBaHus
NPECTABISIETCST 3aTPYIHEHHBIM, MOCKOJIBKY HMX CEMaHTHYeCKas CTPYKTypa ele He
ycrosutack. B wactHocTn, H.3. KoTenoBa oTMeuaeT BO3HHMKAIOIIUE Yy JIEKCUKOTpadoB
OTpeeeHHBIC CI0KHOCTH ¢ KOPPEKTHBIM TOJIKOBAaHHUEM Jake MOCJE TOTO, KaK CIIOBO
IPOCYLIECTBOBAJIO HECKOJIBKO JieT. CyliecTByeT NpobiieMa «HEIOJIHOTHl U HEMOCIE10-
BaTEJIbHOCTHY» (DMKCHUPOBAHUS CJIOBA, KOTOpPasi BbI3BaHA MyTaHULIEW B TEPMUHOJIOTHHU
[Kotemnosa 1988 http].

W3navanbHas HEJOCTATOYHOCTH KOHTEKCTOB BEIET K TPYIAHOCTSIM TOJIKOBAHUS CIIOBA,
MMEHHO MI03TOMY HE BCE CJIOBA B CIOBapHBIX CTaThsX UMEIOT AepuHunuoo. Hexkotopeie
CJIOBA €Ille He «00POCII» JOMKHBIMU KOHHOTAIIUSMH; JICKCUYECKHE HOBOOOPA30BaHMS
HUMEIOT «ChIpyto HomuHanuio» [Koremnosa 1988 http]. B mombiTkax TonkoBarh 3aduk-
CHUPOBAHHOE CIIOBO JIEKCHKOTpad MOKET MPHUAAaTh HOBOMY CIIOBY HETOUHOE 3HAYCHUE.

CemaHTHKa HOBOW €AMHUIIBI TEM BPEMEHEM OIPEACNSIETCS KOHTEKCTOM, KOTOPBIMA
yCTpaHseT JIByCMBICICHHOCTh 3HaueHus u (Gopmupyer mpexacrasinenue. OgHako, pe-
aJqu3ysCh B Pa3HBIX CUTYyallUsIX, CIOBO B JaJibHEHMIIEM MOXXET BHIOM3MEHHUTHCS Kak
opdorpadpuueckn, Tak u pounernuecku [Schmid 2008: 9]. CrnegoBarenbHO, TOTUYHO
OyaeT MpeanoaokKuTh, YTO HOBOE CIOBO «OKHUBAET» MPHU MPOJOIKAIOLIEMCS AKTUBHOM
€ro HMCIOJb30BAaHUM B PEYU HOCHUTENEH si3blka. FIMEHHO 4acTOTHOCTh YHOTpPEOICHHS
CJIOBA U KOJIMYECTBO OOpAIICHUN K HEMY MO3BOJISIOT CJIOBY NEPEUTH U3 KJIacca HOBO-
ro K o0menpuHsATOMYy. YTOOBI BOCIIPUHUMATELCS YaCThIO CTAaHAAPTHONH CHCTEMBI, CIIOBO
JOJI’KHO HUCTIONB30BaThCS B peuu, GUTypUpOBaTh B collnanbHbIX ceTax, CMU unm naxe
B akajgemuueckoM auckypce [Peterson 2013: 56]. Oram, koraa HOBOE CIOBO yTpayu-
BaeT CBOIO HOBU3HY, HaXOAUT MPU3HAHUE WM CTAHOBUTCS KYJIBTYPHO YCTApEBIIUM B
CBOEM YIoOTpeOiaeHuu, Ha3bpiBaeTcs Jekcukonorusamnueit [Hameed 2009: 5]. Ha sroit
TOYKE Pa3BUTHI CJIOBA MOAPAa3yMEBAETCs, YTO OHO M3BECTHO BCEM HOCHTEISIM SI3bIKa,
€ro 3HaueHue He TpeOyeT JOMOIHUTENbHON CeMaHTH3allu1, a caMa eUHHUIIAa YaCTOTHA
B yIOTPEOIICHUH U MOXKET TOSIBIISITHCS, HAIIPUMED, B Ta3€THHIX 3aroyioBkax [Kerremans
2015: 43].

Onpenenutpb, JOCTUIIIO JIU CJIOBO CTAIUU JIEKCUKAIU3AINH, a TAKXXEe YTOUYHUTH €T
JIEKCUYECKOEe TOJIKOBAaHUE, MOXHO, BBISIBUB TICUXOJIMHTBHCTHUYECKYIO CTPYKTYpYy €ro
3HAYeHHsI. DTO 3HAUCHUE KIIPECTABISIET COOOM YIIOPSI0YEHHOE €IMHCTBO BCEX CEMaH-
TUYECKUX KOMIIOHEHTOB, CBSI3aHHBIX C JaHHOM 3BYKOBOM 000JIOUKON B CO3HAHUU HOCHU-
TeJel A3bIKa» U «BKIIFOUACT KaK SACPHbBIC, TAK U Mepu(epuitHbie TPU3HAKH 3HAYCHUS,
(dbopMupys LEIOCTHOE MpeICTaBIeHUE O JeKcHnueckoi enuaune» [CtepauH, Pynakoa
2011: 99].

Becnoii 2024 r. 611 IpoBeieH cBOOOMHBIN acconuaTuBHBIN dKcniepuMeHT (CAD).
HccnenoBanre mpoBOIMIOCh B J1Ba 3Tana. Ha mepBom sTane MeToA0oM HHTPOCTICKITUU
u3 cnopapeit ISOF, Axagemoc u Oxford Dictionary 6b110 0T06pano mo 40 nekcuuecKkux
EVHMUIT [T KKJIOTO SI3bIKa — PYyCCKOTO, MIBEACKOTO M aHIIUHCKOTO. B pamkax mwuiio-
TQXKHOTO SKCTIEPUMEHTA C HOCHUTEIISIMU SI3BIKOB OBLITM OTOOpaHbI Hanbojee ynorpeou-
MBbI€ €IMHHUIIBI, YTO TTO3BOJIMIIO COKPATUTh CIIHCOK CJIOB 110 15 eauHuI.

Ha BTropoMm sTane 6buta pazpaboTaHa aHKETa C ONMMCAHUEM YCJIOBUN U MHCTPYKLHUSA-
MU K SKCIIEPUMEHTY ISl KaXI0Tr0 MccienyemMoro a3bika. MHpopMaHnTaMm mpeanaraics
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NepeyeHb CIIOB, K KaX/JI0MY U3 KOTOPHIX HEOOX0IUMO ObUIO OTIEpAaTHBHO yKa3aTh OJHY
WM JIBE€ accolMaluu. DKCHEPUMEHT MPOBOJIUIICS aHOHMMHO; IPU 3TOM COOUpATUChH
00o011IeHHbIE conroieMorpaduyeckue qaHHble. Bpemennoe orpanundenue (10 5 mu-
HYT) OBLJI0 00YCIIOBIIEHO HEOOXOAUMOCTHIO (DUKCALIMU CIOHTAHHBIX PEaKIU.

B CAD npunsanu yuactue 50 Hocutenel mBenckoro, 57 Hocuteneid OpUTaHCKOTO
aHrMicKoro u 70 HocUTesel pyccKoro si3bika. OCHOBHYIO TPYIIITY HH.' COCTaBHIIH CTY-
JIEHTBI B BO3pacTe 10 25 JeT; OJHAKO IPU aHAJIU3€ YUUTHIBAJIIUCH OTBETHI BCEX PECIIOH-
JIEHTOB HE3aBHCUMO OT BO3pacTa, ypoBHs 00pa3oBaHus U NpodecCUOHaIbHON NPUHAI-
JEKHOCTH.

B nanpneiinem B cratbe OyayT pacCMOTPEHBI TP CIy4YaifHO OTOOpaHHBIX HEOJIOTU3-
Ma U3 TPEX Pa3HbIX A3BIKOB, MPEACTABICHBI PE3yJIbTaThl aCCOLMATUBHOIO HKCIIEPUMEH-
Ta U JlaHa UHTEPIIPETALNs BBISIBICHHONW IICUXOJUHIBUCTUYECKON CTPYKTYpPBl 3HAUECHUS
cioBa. @parMeHT IKCIEPUMEHTA COIIPOBOXKIAETCSI KOMMEHTAPUEM U BBIBOJIAMU O TOY-
HOCTH MPEACTABICHHON CII0OBAPHON CEMaHTHU3AIUH.

B pycckosi3bI4HON 4acTu 3KCIepuMEHTa 0COOBIM MHTEpEC MPEICTaBIAET JeKCHUec-
Kasi eIMHULIA abbio3zep.

ABBIO3EP
AccounaTtuBHoOe moJie ctumysaa (91)

MYyXYWHA, HaCWJINE §; OTHOIIEHHUS, TAPEHb 5; 00Jb, OBIBIIHH, IcHXOJIOTHS 4; apOy3, Jemo-
BEK 3; Mymak, MyX, )KECTOKOCTh, apOy3ep 2; arpeccus, arpeccop, Outh, Opak, Bpar, Bpen,
TTIIKA U3 MaHXBHI JDKUHKC, THEB, TPYCTHO, TPsI3b, 30ppO, KOHCEpBHAs OaHKA, MAaHUITYIAIINSA,
MOM Hay4YHBIH PYKOBOJWTEINIb, MOW MapeHb, Mpa3b, HACWJILHUK, HETaTUBHBIN, HE310POBbHIE
OTHOIIEHUS, OOUTYHNK, 0OMaH, OTell, TapTHEP, TUIOXO, TIOXOU, ICUXUKA, CIMBA, CTPaJTaHue,
CTpax, TOKCHK, TPaBMa, Thl, YTHETEHUE, Yaap, yKac, yKaCHBIH, YeII0OBEK, ypo, (PeMUHNCTKA,
dbemuHUCTKH 1.

IlcuxoIMHIBHCTHYECKOE 3HAYEHHE

1. Hacunvnux.

2. Myscuuna, npoasiaowull Qu3U4ecKyro CULy U HcecmoKoCmy 60 8peMsa POMAH-

MUYeCKUX OMHOULeHUI.

Bruskuit uenogex, om komopozo ucxooum Hezamus, azpeccus, eped u 0OMan.

4. Manunynupyrowuii, ompuyamenbHulil, NPUHOCAWUU CMPAOAHUA Yel08eK, Ubé
noseoenue nazyoHo ompaxcaemcs Ha NCuxuKe opy2oeo.

5. Tepmun 6 ncuxonocuu 0isi ONUCAHUSL HEXOPOULE20 YET0BEKA, AKMYALEH 8 OUCKYD-
ce pemunucmox.

(98]

HacunbHuk My:Kkckoro moJjia 17 (MyxdanHa, HacHiIne 8, HACUIBHUK 1), 3HAKOMBIH 00114 H-
KY KOHKPEeTHBIH 4YeJIoBeK, ¢ KOTOPbIM ObLJIM MJIH POMAHTHYECKHE, WU POACTBEHHbIE,
WIHN npogeccuoHaabHble ¢BA3M 23 (OTHOLIEHUS, MapeHb 5, ObBIIHH 4, MyX 2, Opak, MOi
Hay4YHBIA PYKOBOJWTENb, MOW MapeHb, OTel], mapTHEP 1), oTpunaTeabHbIH, 3710ii U Hera-
THUBHBIH 24 (3KECTOKOCTH 2, arpeccus, arpeccop, Bpar, Bpei, THEB, I'pA3b, MAHUITYIALNA,
Mpa3b, HETAaTUBHBIN, HE3OPOBEIC OTHOIICHHUSI, 0OMIUNK, 0OMaH, TUIOX0, IIOXOH, CTpalaHue,
CcTpax, TOKCHK, TpaBMa, YTHETEHHUE, yKac, Y)KacHbIN, ypon 1), meaawumuii 60jaH0 9 (606
4, )KeCTOKOCTh, OWTH, BPEM, CTpalanue, Tpasma 1).

OueHoyHasi XapaKTepUCTHKA
[TonoxutenbHO-o1eHOUHOE — 0.

! TIpuHsTOE B OTEYECTBEHHON NCUXOJIMHIBUCTHKE 0003HAYCHNE YIACTHUKOB KCIIEPUMEHTA: UH. — UCIIBI-
TyeMmble HH(OPMAHTEHI.
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OTtpunarenpHo-onieHouHOe — 38: Hacunme 8, 0oyb 4, MylakK, KECTOKOCTh, arpec-
CHsl, arpeccop, Bpar, Bpell, THEB, TPYCTHO, I'Psi3b, MAHUMYISIIIHS, Mpa3b, HACHIBHHUK,
HETraTUBHBINM, HE3J0OPOBbIE OTHOILIEHHUS, OOUIUYMK, OOMaH, IJI0XO, IUIOXOH, CTpaJaHue,
CTpax, TOKCUK, TpaBMa, yTHETEHHUE, yXKac, y)KacHbIH, ypox 1.

Heonenounoe — octansHOE, 53.

He untepnperupoBano — 5: apOy3 3, apOysep 2 (dhonernyeckoe mnomodue), cimpa
(IpeAnonoKUTEaHHO, aCCOIMANMS 1aHa Ha JPYToil cTUMYI: abio3ep — apOy3 — cuBa),
KOHCepBHas OaHka 1.

Jlekcnueckoe 3HAYEHHE

1. mom, kmo ckionen Kk abvIO3y, Uen08eK, KOMOPbIli OCO3HAHHO UNU HEOCO3HAHHO
UCNONB3YEem NPUEMbL HACUNUS (NCUXON02UYECKO20, PU3ULECKO20, PUHAHCOB8020 U OD.)
HAO auyHoCcmbvlo Opyeo2o venosexa [Wiktionary].

KommenTapui

[IcuXxoMMHTBUCTHYECKOE 3HAUCHUE, B OTIMYHE OT JIEKCHYECKOTO, HE CBS3aHO C CAMUM
MOHITHEM «a0bI03», BMECTO 3TOTO HUCITOJIb30BAJINCh IPYTHe HANMEHOBAHHS )KECTOKOTO
otHomeHus. Cyns MO NCUXOJIMHTBUCTUYECKOMY 3HAYCHHIO, CyOBEKT, COBEpPIIAIOIIHMA
JeiicTBUe, BCEraa My)KYMHA, TOTJAa KaK JIEKCHYECKOe 3HAaYeHHE TeHACPHO HEHTPaIbHO
¥ UMIUTUIIMTHO TMo/ipa3yMeBaeT o0a mosa. Takke JEKCHYecKoe 3HAU€HUE TOBOPHT O
pa3HbIX TpUEMax HACUJIUS: YIIOMSIHYThie (DMHAHCOBBIC HE MPOCIICKUBAIOTCS HU B OJI-
HOM peakluy WH., ICUXOJIOTHUYECKHUE MOATBEPKIAIOTCS aCCOUUALIUAMU MAHUNYIAYUA,
ncuxuxa, moxkcuxk, Pu3nIecKue NpuEMbI TOKE UMEIOTCS B ACCOITUATHBHOM I10JIe HH(OP-
MaHTOB 6ped, 601b, 6ums. Toraa Kak eAMHUYHAS PEaKLUs HACUIbHUK TIPUPABHUBACT
MOHSTHE K CEKCYaTbHOMY HACHIIHIO.

CrnenyeTr OTMETHTB, UTO CIOBAPHOE TOJIKOBAHUE HEUTPATIHHO, TOTJA KaK IICHXOJIHHT -
BHUCTUYECKOE 3HAYCHHE OTIIMYACTCS SPKOW AIMOTHUBHOCTHIO: TIOUYTH MOJOBHHA PEaKIUi
BBIPYKAET SMOIIHIO, TPUYEM HU OJIMH MH. HE PACIIEHUBAET CIOBO MOJIOKHUTENbHO. B ac-
COLIMAaTUBHOE IMOJIC CTUMYJIA BXOJISIT OJTHO3HAYHBIC HEOJOOPUTEIIbHBIC €MHHUIIBI, BKIIFO-
yasi 00CLIEHHYIO JIEKCHUKY.

B co3nannm HOCHTENEH OHO KOHKPETU3UPOBAHO, U a0BI03EPOM BO MHOTHX CIy4YacB
BBICTYIIACT 3HAKOMBIW, OJM3KHUI 4eloBeK. HeraTMBHBIX peakiuii abCOIITHOE 0O0b-
IIMHCTBO U, MOApPA3yMeBasi YE€ThIpe OTBETA UU. Obl6UiULl, MOKHO CHIEJaTh BBIBOJ, YTO
B3aMMOJCHCTBHSI C TAKMM YEJIOBEKOM IPEKpAaIIAOTCs, U B TallbHEelIIeM a0bro3epa u3-
OeraroT (Harpumep, peaxkus epaz).

Jlanee oOpaTuM BHIMaHKE Ha €MHUILY IIBEACKOTO sA3bIKA ativaxxare (‘aHTUBaKcep’;
3/I€Ch U Jlajiee mepeBos Hail. — A.4).

ANTIVAXXARE
AccounaTuBHoOe moJie ctumysaa (53)

idiot (‘mmmot’), idioter (‘mmmotsl’) 5, konspirationsteorier (‘Teopuu 3aroBopa’) 5, Amerika
(‘Amepuka’), amerikanare (‘amepukanerr’), amerikanskt (‘amepukanckwmii’), avstar vaccin
(‘Bo3meprkaThbes OT BakIMHBI' ), covid (‘koBuz’), demostrationer (‘memoncTparun’), dumma
(‘mmymiere’), jobbiga (‘meficTByromme Ha HepBbI'), dod (‘cmepts’), farlig (‘omacuo’), fritt
val (‘cBoOomubIit BEIOOP’), hjélte (‘repoii’), idioti (‘mmmotsr’), idiotier pa andra sidan av
spektrumet (‘mmmoTHI ¢ Apyroil ctopoHsl cmektpa’), Jesus (‘Mucyc’), Karen (‘Kapen’),
konspiratorisk (‘korcmmponornueckuii’), kritiskt tinkande (‘kputnueckoe MpinuieHue’), lag
iq (‘em3kwuit 1Q’), mot vaccin (‘mporuB BakumHaruu’ ), nackskott (‘ykon B mero’), ndr man
ar emot vaccin (‘korma nmpoTuB puBHBaHus’ ), olidrd (‘HeoOpazoBaHHEI’), polarisering (‘mo-
nspuzarus’), radikala (‘pamukansabie’), rakar inte (‘He Opeetcs’), realistiska (‘peamucTry-
HEIi'), religon (‘pemurus’), radsla (‘crpax’), sjuk (‘6ompHOI’), sjalvisk (‘aroMCTHUHEI),
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tech bro (‘Texnuueckuii 6pat’), trotsare (‘Boi3piBaromuii’), Trump (‘Tpamm’), twitter (‘TBHUT-
Tep’), vaccin (‘mpuBuBka’) 1.

IlcuxoMUHTBUCTHYECKOE 3HAYEHNE

1. Yenosex, omkazvigarowuiicsi 6aKYUHUPOBAMbCA.

2. Yenogex ¢ HU3KUM ypOBHeM UHMENLeKmA.
He camblii ymubIii yesioBek 11 (idiot, idioter 4, dumma, idioti, idiotier pa andra sidan av
spektrumet 1), oTka3pIBalOIIUiics BaKIUHUPoOBaThest 4 (avstar vaccin, mot vaccin, nir
man dr emot vaccin, vaccin 1) no Tem uin uusiM npuunnam 11 (konspirationsteorier 3, far-
lig, fritt val, konspiratorisk, kritisk tinkande, 1ag iq, olard, religion, sjélvisk 1), amepukanen
4 (Amerika, amerikanare, amerikanskt, Trump 1)

OueHOYHAsI XapaKTePUCTHKA

[TonoxurtenbHO-o11eHOUHOE — 1: hjilte 1.

OTtpunarenbHo-onieHouHoe — 15: idiot, idioter 4, dumma, jobbiga, farlig, idioti,
idiotier pd andra sidan av spektrumet, olérd, sjalvisk 1.

Heonenounoe — ocransHOE, 36.

He untepnperuponano — 0.

Jlekcuyeckoe 3HAYCHUE

1. person som av riadsla for negativa konsekvenser motsétter sig vaccinering [[SOF]
(‘uenosex, Komopwiii, onacascL He2amMusHvIX NOCIe0CMBUL, 8bICMYNAen NPOmuse 8ax-
yunayuu’).

KommenTapuii

[IpencraBienHas B cioBape ceMaHTU3ALMS HAMEPEHHO MOAUYEPKUBAET, YTO YEJIOBEK
BBICTyIIAa€T MPOTUB BaKLMHAIMHU H3-3a CTpaxa Mepes BOZMOKHBIMU HEraTUBHBIMH I10-
CJIEICTBUAMHU. DTO YKa3bIBAa€T HA IICUXOJIOTMYECKHUM aClIeKT ero OTKas3a: JIIoAeil MOTH-
BHUPYET HE CTOJBKO HEMOHMMaHUe Ipolecca uiu ero 3Q(QpeKTUBHOCTH, CKOJIBKO CTpax
nepes; BO3MOKHBIMU TOOOYHBIMU 3P (HEeKTaMu.

[IcuxonuHIrBUCTUYECKOE 3HAUCHUE HA3bIBACT IPUYMHOM OTKA3a HE CTpax, a HU3KUHU
ypOBEeHb MHTeUIekTa. HecMOTpst Ha TO 4TO €CTh OTHENbHbIE PEaKIMH, MO3BOJSAIONINE
BBIJIETIUTH CPEIU IPUUUH PEITUTHO3HbIE YOSKICHU religon i KpUTUYECKOE MBbIILLIe-
Hue kritiskt tinkande, 601BIIMHCTBO OTBETOB HA3bIBA€T HEAOCTATOYHOE 0Opa3oBaHUE
KaK TJIaBHBIA (akTop.

HuTepecHo, 4TO camas 4acTOTHAsk peaklys Ha CTUMYII — 3TO OCKOPOUTENBHOE CII0BO,
KOTOPO€ M CTAHOBUTCS AJIPOM 3HAYEHHS. DTO CBUAETEIBCTBYET O TOM, UTO JIFOAU UMEIOT
SPKO BBIPAKCHHBIE OTPULATEIbHBIE YMOLIUN U OTHOLIEHUS K TAKOMY IOBEJCHUIO.

Taxoke cienyer oOpaTuTh BHUMaHUE Ha YEThIpe peakiuu, oTchinatomue k Coenu-
HeHHbIM LllTatam Amepuxu (mpumepHo 8 % oT 00ImmIero 4ymcia peakuuii): 3T0 MOXKET
TOBOPUTH O TOM, YTO B NPE/ICTABICHUH ILIBEJOB AHTUBAKI[MHATOPCKOE JIBUKECHHUE acCo-
uuupyetcs npexe Bcero ¢ CIIIA. 3T1o MoxeT OBITh CBSI3aHO C TE€M, YTO B MEAHHHOM
10JIe IIMPOKO OCBEUIAIOTCA aMEpUKaHCKHUE MPOTECThI MPOTUB BaKI[MHALIMU, TEOPUH 3a-
rOBOpA U BIMSIHUE 3HAMEHUTOCTEN U MOJIUTUKOB, BHICTYAIOLIUX MPOTUB NpUBUBOK. Hu
OJlHa Jpyrasi CTpaHa WM. HE Ha3bIBACTCH.

Hakonen paccMoTpuM HEOJIOTM3M U3 aHITIMHCKOTO sI3bIKa: toxic masculinity (‘TOK-
CHUYHas MAaCKyJIUHHOCTB ).
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TOXIC MASCULINITY
AccounaTuBHOe moJie ctumyJa (67)

Andrew Tate (‘Onnpro Teiit’) 8, real (‘Hacrosmuii’) 3, misogyny (‘mMu3orunus’), patriarchy
(‘marpuapxar’), insecurity (‘HeyBEepeHHOCTH B cebe’), problem (‘mpobnema’), men (‘Myx4n-
HBI') 2, aggression (‘arpeccus’), all around (‘Bce Bokpyr’), all men (‘Bce myxuunsr’), alpha
male (‘anmpa-camen’), angry men (‘cepauTbie My>KYHHBI ), angry (‘cepautsbiii’), beard (‘60-
poma’), boys (‘mampunku’), bro (‘6par’), can be found in abundance online (‘MoXXHO HaliTH
B m300mnuu B uHTepHeTe’), dad (‘mama’), disappointment (‘pasouapoBanue’), empty (‘my-
crToif’), university (‘yHuBepcuret’), false concept (‘moxkHas xoHuemnuus’), feminism (“de-
muHu3M’), gender (‘renmep’), harsh (‘cypoBbrit’), issues (‘mpo6memsr’), kitchen (‘kyxHs’),
liberal (‘nmbepan’), macho (‘mauo’), men-blaming (‘00BUHEHHE MYX4YHH’), misconception
(‘3abmyxxnenue’), misunderstood and identity crisis (‘HemOHMMaHNE W KPU3HUC UISHTUYHO-
ctu’), modern (‘coBpeMeHHBIH’), muscle (‘MbImisr’), narcissism (‘Hapimccusm’), nothing
(‘Hmuero’), popcorn (‘monkopH’), portrayed wrong (‘u300paxeH HempaBUIBHO ), repulsive
(‘orrankuBatomuii’), sad (‘rpycTHBIN’), sexism (‘cexcusm’), Shakespeare (‘Illexcrup’),
shorts (‘moptsr’), societal problems (‘commanpapie Tpobmemsr’), stupid (‘mmymo’), Tate
(‘Teiir’), therapy (‘repamms’), toxic masculine (‘TOKCHYHOE MYKCKOE Hadaio’), toxic men
(‘Toxcuunble Myx4uHbl’), underdeveloped (‘HepasButhiii’), vulnerability (‘ys3BEMOCTB’),
yes sir (‘na, cap’). Otkas 2.

IIcuxoaMHTBUCTHYECKOE 3HAYECHHE

1. Aepeccusnoe mysccroe nosederue.

2. Vuuyuoscumenvnoe nogedeHnue no OmHOWEHUIO K HCeHWUHE.

3. l'unepbonuzupogartulil 06pa3 CUNLHOSO MYHCUUHDL.
Myxuuna 24 (Andrew Tate 8, patriarchy 2, men 2, all men, angry men, beard, boys, bro,
dad, men-blaming, muscle, Shakespeare, Tate, toxic masculine, toxic men 1), mecTpyk-
THBHOE moBeaeHue 16 (misogyny, problem 2, aggression, angry men, angry, false concept,
harsh, issues, narcissism, repulsive, sexism, toxic masculine, toxic men, underdeveloped 1),
HUCKAKEHHBIN cTepeoTHNHBIH 00pa3 9 (alpha male, false concept, macho, disappointment,
empty, muscle, beard, portrayed wrong, misconception 1), arpeccCHBHBIIi 10 OTHOIIEHUIO K
skeHIIHHe 4 (misogyny 2, feminism, sexism 1).

OueHoYyHasi XapaKTepHCTHKA

[TonoxurenpHo-oueHOUHOE — 0.

OTtpunarenbHo-oLieHOUHOE — 15: problem 2, aggression, angry men, angry, disap-
pointment, empty, repulsive, sad, stupid, misconception, false concept, toxic men, toxic
masculine, undeveloped 1.

Heonenounoe — ocransHoe, 52:

He unrepnperuposano — popcorn, kitchen, university 1 (Bo3amoxHo, MecTa, TJi€ UH.
CTaJIKUBAJICSI C TOKCUYHOM MacCKyJIUHHOCTBIO).

Jlekcuyeckoe 3HAYECHHE
1. harmful beliefs about the way men should behave [Oxford Dictionary] (epednwie
YOeHcOeHUsr 0 MoM, KaK OOJIHCHbL 8eCU CeDsl MYAHCUUHDL).

KommenTapuii

Jlexcuyeckoe 3HaueHne a0COIIOTHO HE COBIIaAAacCT C BBIABJICHHBIM IICUXOJIMHI'BUCTH-
gyecknM. Hexoe CXOACTBO O6H3py>KI/IBaeTC$I TOJIBKO B ONPCACICHHBIX OXHIAaHUAX OT
HOBEJICHUS, a TAK)KE B TOM, UTO TAKOE€ IMOBECHNUE HECET OTpHUILaTeIbHbIE IOCIEACTBHS.

Jlexcuueckoe 3HaYeHUE OTPAKAET HAIMUNE BPEHBIX YOESIKIEHUN O TOM, KaK JIOJIKHbI
BECTHU c€0s1 My»XYUHBI, B OCHOBHOM IOZIpa3yMeBasi TPaIULMOHHbIE CTEPEOTUIIBI MYyXKe-
CTBEHHOCTH. To, K 4eMy 3TO MOKET IIPUBECTH, NTOKA3BIBAET CKOPEE NICUXOIMHIBUCTH-
YEeCKOe 3HaYeHUE — K arpecCruu, JOMMHUPOBAHUIO WIIN MTPEHEOPEKUTEIBHOMY OTHOILIE-
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HHUIO K XXCHIIWHaM. IIcuXOoIUMHIBUCTHYECKOE MTOHUMAHUE ATOIr'O TCpMHUHA PACKPBLIBACT
0oJiee CIOXKHYIO CyTh, 3aTParuBalollyl0 CKOpEe HE MpPEIpacCylKd, a UX KOHKPETHOE
IpOsIBIIEHUE B OOIIECTBE. 3/1€Ch Peub UJIET HE TOJBKO O BHYTPEHHHX MPEACTaBICHUSX,
HO 1 0 CaMOM JACCTPYKTUBHOM IMOBCIACHHUU.

B YaCTHOCTH, TTIAaBHOC Pa3JIMYUC CIIOBAPHOI'O0 MW BBIABJICHHOTO TOJIKOBAHHSA B TOM,
YTO Ha CAMOM JIeJie CJIOBO MIOHUMAETCsI He MPEICTABIEHUE O TOM, KaK MY>KYMHA JTOJKEH
ce0s BECTH, a TO, KaK OH BEJIET ce0sl Ha CaMOM JieJIe.

HNHTEepecHo, 4TO B sApe MOHSATHS HAXOIUTCS KOHKPETHBIM yenoBek: Andrew Tate —
aMepuKaHO-OpUTAHCKUH MpeTpUHIMATENb, OBIBIINN MPohecCHOHANbHBIN KUKOOKCED,
KOTOpBIﬁ HU3BCCTCH IMMPOBOKAIIMOHHBIMHA, YaCTO KCHOHCHABUCTHUYCCKHUMU BbICKA3bIBa-
HUSIMU. SIBII€TCS mpencTaBuTesieM MaHOC(hephl — OHJIAHH-CPe/Ibl, TPOJIBUTAIOIEH pa-
JMKaJIbHbIE B3IVISIAbl HA TEHJAEPHBIE POJIU U MAaCKYJIMHHOCTb. YIIOMUHAHUE PEaJIbHOIO
HMCHH Ha CTUMYJ T'OBOPUT O TOM, 4YTO Teiim cran OJHHUM M3 I'TaBHbBIX OJII/IIIGTBOpeHI/Iﬁ
3TOro0 TEpPMHHA B MAaCCOBOM CO3HaHUHU. BeposTHO, ero BhICKa3bIBaHUS U 00pa3 KU3HU
BOCIPUHUMAIOTCS KaK IPUMEp arpeCcCUBHOM, TOMUHUPYIOIIEH U aTpuapxaibHONH MO-
JIeTU TIOBE/ICHUSI, KOTOPasi aCCOIUUPYETCSl C TOKCUYHON MACKYJIMHHOCTBIO. DTO TaKKe
yKa3blBaeT Ha BIHMSHUE COILICETeHl M MEeIUanmpoCTpaHCTBa, rae Teium CTal CUMBOJIOM
ONPCACIICHHBIX B3ITIAA0B, YaCTO CBA3AHHBIX C I'HMIICPMACKYJIIMHHOCTBIO, CCKCU3MOM U
KOHCCPBATHBHBIMU B3I AaMH.

Takum 00pa3om, MPOBENEHHBIN AKCHEPUMEHT IO3BOJMI BBISIBUTH PACX0XKJICHHE
MEXAY CIOBAapPHBIM (JIEKCUYECKUM) U TICUXOIHMHTBUCTHYECKUM (peabHbIM) 3HAYCHU-
SIMU CJIOB. AHaJIU3 MOJTYUYECHHBIX TAHHBIX MOKa3aj, YTO HUCCIEAYyEeMble HEOJIOTU3MBI Je-
MOHCTPHUPYIOT HECOOTBETCTBUE MEXK/IYy UX CIOBAPHBIMU A€ (PUHULIUAMH U BOCIPUSITHEM
HOCHUTETSIMU si3bIKa. PasHOOOpa3ue U mupoTa acCOMAaTUBHBIX PEAKIUN Ha MPEIbsIB-
JICHHBIE€ CTUMYJIbI CBUICTEIBCTBYIOT O CTEIIEHH UX JICKCUKATU3AIUU U PaCIIPOCTPAHECH-
HOCTH B SI3bIKOBOM CO3HaHUU. BmecTe ¢ TeM JaHHbIE JEeKCUYECKHE eAUHUIIBI TPeOYIOT
JaTbHEHIIIETO YTOUHEHHUSI U TIEPEOCMBICIICHHS B JISKCUKOTpaUIECKOM ONMHUCAHUU. 3Ha-
YUTENbHAS YaCTh CMBICIOBBIX KOMITIOHEHTOB, aKTYaJIU3UPYEMBIX B XOZ€ aCCOI[MATUBHO-
IO 9KCIEPUMEHTa, HEe HaXOAUT OTPAKEHHUS B CIOBApHOW (pUKCALMH, YTO YKa3bIBaeT Ha
HEOOXOAMMOCTh JaTbHEHIIIETO 3YYCHUSI MEXaHU3MOB CEMAHTUYECKOTO BOCIIPUSATUS U
3aKpETUICHUS] HEOJIOTU3MOB B SI3BIKE.
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